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I

(Resolutioner, rekommendationer, inställningar och yttranden)

YTTRANDEN

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS YTTRANDE

av den 9 juli 2007

om planen för deponering av radioaktivt avfall som härrör från NCS förvaringsanläggning för radio-
aktivt avfall i Hanau i Tyskland, i enlighet med artikel 37 i Euratomfördraget

(Endast den tyska texten är giltig)

(2007/C 157/01)

I enlighet med artikel 37 i Euratomfördraget tillhandahöll Förbundsrepubliken Tysklands regering den
18 oktober 2006 Europeiska kommissionen allmänna upplysningar om planen för deponering av radioaktivt
avfall som härrör från NCS anläggning i Hanau.

På grundval av dessa upplysningar och ytterligare information som kommissionen begärde den 7 december
2006 och som lämnades av Tysklands regering den 31 januari 2007, och efter samråd med expertgruppen,
har kommissionen formulerat följande yttrande:

1. Avståndet mellan anläggningen och närmaste plats i en annan medlemsstats territorium (i detta fall
Frankrike) är ca 150 km.

2. Under normala förhållanden kommer flytande och gasformiga utsläpp inte att leda till någon exponering
som kan påverka hälsan hos befolkningen i andra medlemsstater.

3. Fast radioaktivt avfall som uppstår i samband med produktionen kommer att bortskaffas på en godkänd
plats.

4. Om det inträffar oförutsedda radioaktiva utsläpp till följd av en olycka av den typ och omfattning som
avses i de allmänna upplysningarna kommer de doser som andra medlemsstater utsätts för inte att kunna
påverka hälsan hos befolkningen.

Sammanfattningsvis anser kommissionen att genomförandet av planen för deponering av alla typer av radio-
aktivt avfall som härrör från driften av NCS anläggning i Hanau i Förbundsrepubliken Tyskland inte borde
innebära risker för radioaktiv kontamination av en annan medlemsstats vatten, mark eller luft, vare sig under
normala förhållanden eller vid en olycka av den typ och omfattning som avses i de allmänna upplysning-
arna.
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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH
ORGAN

KOMMISSIONEN

Tillstånd till statligt stöd enligt artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget

Fall i vilka kommissionen inte gör några invändningar

(Text av betydelse för EES)

(2007/C 157/02)

Datum för antagande av beslutet 4.4.2007

Stöd nr N 741/06 och N 743/06

Medlemsstat Polen

Region Region Centralny

Województwo Łódzkie

Podregion Łódź (Powiat m. Łódź)

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

„Pomoc na budowę infrastruktury i zakup urządzeń dla Portu Lotniczego w
Łodzi” oraz „Wsparcia dla Portu Lotniczego w Łodzi”

Port Lotniczy Łódź im. Władysława Reymonta Spółka z ograniczoną odpowied-
zialnością

Rättslig grund 1. Ustawa budżetowa na 2006 rok z dnia 17 lutego 2006 r. — Zał. II, cz. 83,
poz. 66)

2. Oświadczenie Stron Kontraktu Wojewódzkiego na lata 2005-2006 z dnia 23
czerwca 2006 r.

3. Umowa nr 3/KW-2006 z dnia 29.08.2006 zawarta pomiędzy Wojewodą
Łódzkim a Samorządem Województwa Łódzkiego

4. Umowa nr 25/PR/KW-2006 z dnia 14 września 2006 r. zawarta pomiędzy
Województwem Łódzkim a „Portem Lotniczym Łódź im. Władysława
Reymonta” Spółką z ograniczoną odpowiedzialnością

Typ av stödåtgärd Enskilt stöd

Syfte Regional utveckling

Stödform Direktstöd

Budget 34 795 000 PLN (stödbeloppet är19 064 592,6 PLN)

Stödnivå 71,85 %
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Varaktighet 2007

Ekonomisk sektor Luftfart

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Marszałek Województwa Łódzkiego
al. Piłsudskiego 8
PL-90-051 Łódź

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum för antagande av beslutet 30.5.2007

Stöd nr N 46/07

Medlemsstat Förenade kungariket

Region Wales

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

Welsh Public Sector Network Scheme

Rättslig grund The measure is based on Education Act 1996 (c.56) Section 10 & 485; Educa-
tion Act 2002 (c.32) Section 14, 15&16; Housing Grants, Construction and
Regeneration Act 1996 (c.53) Section 126 and Section 128(l)-(3); National
Health Service Act 1977 (c.49) Section 1 Section 2 and Section 23(1); and
section 1 Welsh Development Agency Act 1975; all in conjunction with sections
40 and 85 of the Government of Wales Act 1998

Typ av stödåtgärd —

Syfte —

Stödform —

Budget Totalt planerat stödbelopp: 200 miljoner GBP

Stödnivå Åtgärd som inte utgör stöd

Varaktighet till den 2014

Ekonomisk sektor Post- och telekommunikationstjänster

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Welsh Assembly Government
Crown Buildings
Cathays Park
Cardiff CF10 3NQ
Wales
United Kingdom

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Datum för antagande av beslutet 22.5.2007

Stöd nr N 72/07

Medlemsstat Österrike

Region —

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

Verlängerung des Umstrukturierungsbeihilfeprogramms „TOP-Tourismus-Förde-
rung, Teil D (TOP-Restrukturierung)“

Rättslig grund Richtlinien des Bundesministeriums für Wirtschaft und Arbeit für die Top-
Tourismus-Förderung 2007–2013, Stand zum 25.1.2007, gemäß Bundesgesetz
über besondere Förderungen von kleinen und mittleren Unternehmen, BGBI.
Nr. 432/1996 in der jeweils geltenden Fassung

Typ av stödåtgärd Stödordning

Syfte Omstrukturering av företag i svårigheter

Stödform Garanti, Räntestöd

Budget Beräknade utgifter per år: 0,3 miljoner EUR; Totalt planerat stödbelopp:
0,9 miljoner EUR

Stödnivå —

Varaktighet till den 9.10.2009

Ekonomisk sektor Hotell- och restaurangtjänster (turism)

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Bundesministerium für Wirtschaft und Arbeit und Österreichische Hotel- und
Tourismusbank Gesellschaft m.b.H.

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum för antagande av beslutet 4.6.2007

Stöd nr N 228/07

Medlemsstat Tyskland

Region Baden-Württemberg

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

Vergabeordnung Film der MFG Medien- und Filmgesellschaft Baden-Württem-
berg — Verlängerung der Beihilferegelung N 181/2004

Rättslig grund Beschluss des Aufsichtsrates der MFG Medien- und Filmgesellschaft Baden-Würt-
temberg vom 28.11.2003

Typ av stödåtgärd Stödordning

Syfte Främjande av kultur

Stödform Återbetalningsbart bidrag, Bidrag

Budget Beräknade utgifter per år: 6,9 miljoner EUR; Totalt planerat stödbelopp:
17,25 miljoner EUR

Stödnivå 70 %
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Varaktighet 1.1.2008-31.12.2009

Ekonomisk sektor Rekreation, kultur och sport

Den beviljande myndighetens namn
och adress

MFG Medien- und Filmgesellschaft Baden-Württemberg

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum för antagande av beslutet 4.6.2007

Stöd nr N 229/07

Medlemsstat Tyskland

Region Niedersachsen and Bremen

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

Förderung von Film- und Fernsehproduktionen in den Bundesländern Nieder-
sachsen und Bremen: Nordmedia Fonds GmbH — Verlängerung der Beihilfere-
gelung N 411/2004

Rättslig grund § 44 niedersäsische LHO, Richtlinie zur Kulturwirtschaftlichen Film-und Medien-
förderung der Nordmedia Fonds GmbH

Typ av stödåtgärd Stödordning

Syfte Främjande av kultur

Stödform Återbetalningsbart bidrag, Bidrag

Budget Beräknade utgifter per år: 8 miljoner EUR; Totalt planerat stödbelopp:
26 miljoner EUR

Stödnivå 100 %

Varaktighet 1.7.2007-31.12.2009

Ekonomisk sektor Rekreation, kultur och sport

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Nordmedia Fonds GmbH

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende COMP/M.4681 – De Agostini/Générale de Santé)

(Text av betydelse för EES)

(2007/C 157/03)

Kommissionen beslutade den 14 juni 2007 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen
ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i
rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast på engelska och kommer att offentlig-
göras efter det att alla eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt:

— på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/).
Denna webbplats ger olika möjligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, även uppgifter
om företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32007M4681. EUR-Lex ger tillgång
till gemenskapsrätten via Internet. (http://eur-lex.europa.eu)

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende COMP/M.4715 – Cerberus/Chrysler)

(Text av betydelse för EES)

(2007/C 157/04)

Kommissionen beslutade den 2 juli 2007 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan
och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets
förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast på engelska och kommer att offentliggöras
efter det att alla eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt:

— på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/).
Denna webbplats ger olika möjligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, även uppgifter
om företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32007M4715. EUR-Lex ger tillgång
till gemenskapsrätten via Internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende COMP/M.4344 – Lactalis/Nestlé/JV (II))

(Text av betydelse för EES)

(2007/C 157/05)

Kommissionen beslutade den 19 september 2006 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentra-
tionen ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på artikel
6.1 b i rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast på franska och kommer att
offentliggöras efter det att alla eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgäng-
ligt:

— på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/).
Denna webbplats ger olika möjligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, även uppgifter
om företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32006M4344. EUR-Lex ger tillgång
till gemenskapsrätten via Internet. (http://eur-lex.europa.eu)

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende COMP/M.4550 – Dow Chemical Company/Wolff Walsrode)

(Text av betydelse för EES)

(2007/C 157/06)

Kommissionen beslutade den 20 juni 2007 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen
ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i
rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast på engelska och kommer att offentlig-
göras efter det att alla eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt:

— på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/).
Denna webbplats ger olika möjligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, även uppgifter
om företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32007M4550. EUR-Lex ger tillgång
till gemenskapsrätten via Internet. (http://eur-lex.europa.eu)

10.7.2007 C 157/7Europeiska unionens officiella tidningSV



Tillstånd till statligt stöd enligt artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget

Fall i vilka kommissionen inte gör några invändningar

(Text av betydelse för EES)

(2007/C 157/07)

Datum för antagande av beslutet 18.12.2006

Stöd nr N 626/05

Medlemsstat Grekland

Region —

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

Εταιρείες διαχείρισης εμπορευματικών κέντρων (Eteries diachirisis emporeymatikon
kentron)

Rättslig grund Νόμος 3333/05 «Ίδρυση και λειτουργία Εμπορευματικών Κέντρων και άλλες
διατάξεις», που δημοσιεύθηκε στο ΦΕΚ αριθ. 91 της 12ης Απριλίου 2005

Typ av stödåtgärd Stödordning

Syfte Huvudsyftet med åtgärden är att främja och förbättra kombinerade transporter
och utveckla fraktcenter

Stödform Direkt stöd

Budget —

Stödnivå I enlighet med regionalstödskartan för 2007–2013

Varaktighet Sex år från och med dagen för kommissionens beslut

Ekonomisk sektor Logistik och kombinerade transporter

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Υπουργός Μεταφορών και Επικοινωνιών (Ypourgos Metaforon ke Epikinonion)

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum för antagande av beslutet 10.5.2007

Stöd nr N 344/06

Medlemsstat Tyskland

Region Sachsen

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

Konsolidierungs- und Wachstumsfonds der SBG — Sächsische Beteiligungsgesell-
schaft

Rättslig grund Haushaltsordnung des Freistaates Sachsen, Beteiligungsgrundsätze der SBG

Typ av stödåtgärd Stödordning
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Syfte Kapitalinvestering

Stödform Kapitaltillskott

Budget Totalt planerat stödbelopp: 38 169 000 EUR

Stödnivå —

Varaktighet 2007-31.12.2013

Ekonomisk sektor Alla sektorer

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Sächsisches Staatsministerium für Wirtschaft und Arbeit
Wilhelm-Buck-Straße 2
D-01097 Dresden
Postanschrift: Postfach 100329
D-01073 Dresden

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum för antagande av beslutet 8.6.2007

Stöd nr N 159/07

Medlemsstat Spanien

Region —

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

Régimen de ayudas horizontales a la construcción naval

Rättslig grund Art. 10 RD 442/1994

Typ av stödåtgärd Stödordning

Syfte Sektorutveckling

Stödform Bidrag

Budget Beräknade utgifter per år: 20 miljoner EUR;

Totalt planerat stödbelopp: 40 miljoner EUR

Stödnivå —

Varaktighet 1.7.2007-31.12.2008

Ekonomisk sektor Varvsindustrin

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Ministerio de Industria Turismo y Comercio

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Datum för antagande av beslutet 4.6.2007

Stöd nr N 230/07

Medlemsstat Tyskland

Region Nordrhein-Westfalen

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

Filmstiftung NRW — Verlängerung der Beihilferegelung N 411/2004

Rättslig grund Richtlinien der Filmstiftung Nordrhein-Westfalen GmbH; Landeshaushaltsord-
nung NRW

Typ av stödåtgärd Stödordning

Syfte Främjande av kultur

Stödform Återbetalningsbart bidrag, Bidrag

Budget Beräknade utgifter per år: 11,5 miljoner EUR;

Totalt planerat stödbelopp: 28,75 miljoner EUR

Stödnivå 50 %

Varaktighet 1.7.2007-31.12.2009

Ekonomisk sektor Rekreation, kultur och sport

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Filmstiftung Nordrhein-Westfalen

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum för antagande av beslutet 4.6.2007

Stöd nr N 231/07

Medlemsstat Tyskland

Region Sachsen, Sachsen-Anhalt, Thüringen

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

Mitteldeutsche Medienförderung GmbH (MDM) — Verlängerung der Beihilfere-
gelung N 411/2004

Rättslig grund Richtlinien für die Mitteldeutsche Medienförderung GmbH

Typ av stödåtgärd Stödordning

Syfte Främjande av kultur

Stödform Återbetalningsbart bidrag, Bidrag

Budget Beräknade utgifter per år: 11,3 miljoner EUR;

Totalt planerat stödbelopp: 28,25 miljoner EUR
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Stödnivå 50 %

Varaktighet 1.7.2007-31.12.2009

Ekonomisk sektor Rekreation, kultur och sport

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Mitteldeutsche Medienförderung GmbH
Hainstraße 17-19
D-Leipzig

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum för antagande av beslutet 4.6.2007

Stöd nr N 236/07

Medlemsstat Tyskland

Region Berlin-Brandenburg

Benämning (och/eller stödmottagarens
namn)

Filmförderung Berlin und Brandenburg — Verlängerung der Beihilferegelung
N 411/2004

Rättslig grund Vergaberichtlinien für die Filmförderung der Medienboard Berlin-Brandenburg
GmbH

Typ av stödåtgärd Stödordning

Syfte Främjande av kultur

Stödform Återbetalningsbart bidrag

Budget Beräknade utgifter per år: 16,5 miljoner EUR;

Totalt planerat stödbelopp: 33 miljoner EUR

Stödnivå 100 %

Varaktighet 1.7.2007-31.12.2009

Ekonomisk sektor Rekreation, kultur och sport

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Medienboard Berlin-Brandenburg GmbH — Film funding

Övriga upplysningar —

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS
INSTITUTIONER OCH ORGAN

KOMMISSIONEN

Eurons växelkurs (1)

9 juli 2007

(2007/C 157/08)

1 euro =

Valuta Kurs

USD US-dollar 1,3621

JPY japansk yen 168,13

DKK dansk krona 7,4404

GBP pund sterling 0,67630

SEK svensk krona 9,1677

CHF schweizisk franc 1,6582

ISK isländsk krona 82,75

NOK norsk krona 7,9130

BGN bulgarisk lev 1,9558

CYP cypriotiskt pund 0,5841

CZK tjeckisk koruna 28,675

EEK estnisk krona 15,6466

HUF ungersk forint 245,70

LTL litauisk litas 3,4528

LVL lettisk lats 0,6977

MTL maltesisk lira 0,4293

PLN polsk zloty 3,7522

Valuta Kurs

RON rumänsk leu 3,1250

SKK slovakisk koruna 33,382

TRY turkisk lira 1,7507

AUD australisk dollar 1,5832

CAD kanadensisk dollar 1,4264

HKD Hongkongdollar 10,6476

NZD nyzeeländsk dollar 1,7432

SGD singaporiansk dollar 2,0692

KRW sydkoreansk won 1 254,49

ZAR sydafrikansk rand 9,4975

CNY kinesisk yuan renminbi 10,3540

HRK kroatisk kuna 7,2930

IDR indonesisk rupiah 12 286,14

MYR malaysisk ringgit 4,6863

PHP filippinsk peso 62,616

RUB rysk rubel 34,9760

THB thailändsk baht 43,240
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V

(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FÖRFARANDEN

KOMMISSIONEN

Ansökningsomgång inom ramen för det fleråriga gemenskapsprogrammet för att främja en säkrare
användning av Internet och ny online-teknik (Safer Internet plus)

(Text av betydelse för EES)

(2007/C 157/09)

1. Syfte och beskrivning

Europeiska kommissionen har antagit ett arbetsprogram och en ansökningsomgång för genomförande av
programmet Safer Internet plus (1).

Denna ansökningsomgång är öppen för förslag som avser följande åtgärder:

1. Bekämpning av olagligt innehåll

1.1 Integrerade nätverk: Telejourer (hotlines) för rapportering av olagligt innehåll

1.2 Integrerade nätverk: Samordnare av nätverk för telejourer

1.3 Målinriktade projekt: Förbättring av de brottsbekämpande myndigheternas analys av olagligt material

1.4 Tematiska nätverk: Främjande av samarbete mellan brottsbekämpande myndigheter i Europa och
internationellt

2. Hantering av oönskat och skadligt innehåll

Det kommer inte att utlysas någon ny ansökningsomgång för detta verksamhetsområde under 2007.

3. Främjande av en säkrare miljö

3.1 Tematiska nätverk: Nätverk av icke-statliga organisationer för skydd av barn på Internet

4. Upplysningsarbete

4.1 Integrerade nätverk: Kontaktpunkter för att öka medvetenheten

4.2 Integrerade nätverk: Samordnare av nätverk för kontaktpunkter för att öka medvetenheten

4.3 Integrerade nätverk: Telefonjourer dit barn kan vända sig för att ta upp frågor som rör olagligt och
skadligt Internet innehåll och otrevliga eller skrämmande erfarenheter förknippade med deras
användning av on-line teknik
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(1) Europaparlamentets och rådets beslut nr 854/2005/EG av den 11 maj 2005 om inrättandet av ett flerårigt gemen-
skapsprogram för att främja en säkrare användning av Internet och ny online-teknik (EUT L 149, 11.6.2005, s. 1).



2. Vem kan söka?

Ansökningsomgången för detta arbetsprogram är öppen för alla rättssubjekt som är etablerade i medlemssta-
terna. Den är också öppen för rättssubjekt som är etablerade i något av de EFTA-länder som är parter i EES-
avtalet (Norge, Island och Liechtenstein).

Även rättssubjekt som är etablerade i Turkiet, Kroatien och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien kan
delta (1). Om förslag som har lämnats in av rättssubjekt från dessa länder väljs ut för finansiering kommer
ett bidragsavtal inte undertecknas förrän de nödvändiga stegen har vidtagits för det berörda landets anslut-
ning till programmet genom undertecknandet av ett bilateralt avtal. Aktuell information om vilka länder
som deltar i programmet finns tillgänglig på programmets webbplats http://ec.europa.eu/saferinternet.

Rättssubjekt som är etablerade i tredjeländer och internationella organisationer får delta i alla projekt men
måste själva stå för kostnaderna.

3. Budget

Den preliminära budget som avsatts för gemenskapsstöd inom ramen för denna ansökningsomgång uppgår
till 11,51 miljoner EUR enligt 2007 års budget.

4. Tidsfrist

Sista dag för inlämning av förslag till kommissionen är den 22 oktober 2007 kl. 17.00 (lokal tid i Luxem-
burg).

5. Övriga upplysningar

Den fullständiga beskrivningen av ansökningsomgången och ansökningsformulär finns på följande webb-
plats: http://ec.europa.eu/saferinternet

Alla förslag måste uppfylla specifikationerna och villkoren i den fullständiga beskrivningen av ansöknings-
omgången, arbetsprogrammet och vägledningen för sökande, som finns att tillgå på engelska på kommissio-
nens ovannämnda webbplats. Där anges hur förslagen skall utformas och lämnas in.

Utvärderingen av förslagen sker på grundval av principerna om öppenhet och lika behandling, och görs av
kommissionen med hjälp av externa experter. Alla förslag utvärderas på grundval av de utvärderingskriterier
som anges i 2007 års arbetsprogram för Safer Internet plus.

Alla förslag som Europeiska kommissionen tar emot kommer att behandlas strängt konfidentiellt.
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(1) Stabiliserings- och associeringsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och f.d. jugo-
slaviska republiken Makedonien, å andra sidan (EUT L 84, 20.3.2004, s. 13). Protokoll till stabiliserings- och associerings-
avtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Makedo-
nien, å andra sidan, om ett ramavtal mellan Europeiska gemenskapen och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien om de
allmänna principerna för f.d. jugoslaviska republiken Makedoniens deltagande i gemenskapsprogram (EUT L 192,
22.7.2005, s. 23).



FÖRFARANDEN FÖR GENOMFÖRANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

KOMMISSIONEN

Förhandsanmälan av en koncentration

(Ärende COMP/M.4647 – AEE/Lentjes)

(Text av betydelse för EES)

(2007/C 157/10)

1. Kommissionen mottog den 29 juni 2007 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt artikel 4
och till följd av ett hänskjutande enligt artikel 4.5 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1), genom vilken
företaget Austrian Energy & Environment AG & Co KG (”AEE”, Österrike), som tillhör den österrikiska före-
tagsgruppen Austrian A-Tec group (”A-Tec”, Österrike), på det sätt som avses i artikel 3.1 b i förordningen,
förvärvar fullständig kontroll över företaget Lentjes GmbH (”Lentjes”, Tyskland) genom förvärv av aktier.

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet:

— A-Tec: Konstruktion och tillverkning inom områdena energi- och miljö-teknik,

— Lentjes: Konstruktion inom områdena energi- och miljöteknik.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen
kan omfattas av förordning (EG) nr 139/2004, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna skall ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Synpunk-
terna kan sändas till kommissionen per fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller per post, med angi-
vande av referens COMP/M.4647 – AEE/Lentjes, till

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Registreringsenheten för företagskoncentrationer
J-70
B-1049 Bryssel
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(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.



Förhandsanmälan av en koncentration

(Ärende COMP/M.4692 – Barclays/ABN AMRO)

(Text av betydelse för EES)

(2007/C 157/11)

1. Kommissionen mottog den 2 juli 2007 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt artikel 4 i
rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1), genom vilken företaget Barclays PLC (”Barclays”, Storbritannien), på
det sätt som avses i artikel 3.1 b i förordningen, förvärvar fullständig kontroll över företaget ABN AMRO
Holding N.V. (”ABN AMRO”, Nederländerna) genom ett offentligt bud tillkännagivet den 23 april 2007.

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet:

— Barclays: Tillhandahåller globala finansiella tjänster.

— ABN AMRO: Internationell bank.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen
kan omfattas av förordning (EG) nr 139/2004, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna skall ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Synpunk-
terna kan sändas till kommissionen per fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller per post, med angi-
vande av referens COMP/M.4692 – Barclays/ABN AMRO, till

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Registreringsenheten för företagskoncentrationer
J-70
B-1049 Bryssel
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(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.



Förhandsanmälan av en koncentration

(Ärende COMP/M.4719 – Heidelberg/Hanson)

(Text av betydelse för EES)

(2007/C 157/12)

1. Kommissionen mottog den 3 juli 2007 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt artikel 4 i
rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1), genom vilken företaget Heidelberg Cement AG (”Heidelberg”, Tysk-
land), på det sätt som avses i artikel 3.1 b i förordningen, förvärvar fullständig kontroll över företaget
Hanson PLC (”Hanson”, Storbritannien) genom förvärv av aktier.

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet:

— Heidelberg: Tillverkning av cement, aggregat, färdigblandad betong, cementtillsatser och liknande
produkter,

— Hanson: Tillverkning av aggregat, cementtillsatser, färdigblandad betong och liknande produkter.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen
kan omfattas av förordning (EG) nr 139/2004, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna skall ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Synpunk-
terna kan sändas till kommissionen per fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller per post, med angi-
vande av referens COMP/M.4719 – Heidelberg/Hanson, till

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Registreringsenheten för företagskoncentrationer
J-70
B-1049 Bryssel
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